EN AP864104
Diluto solar rechargeable LED torch
User manual

ANDA Web Product information

Instructions:
1.0perated by 1 x 80mAh Ni-MH rechargeable battery (included, non-replaceable), can supply 3
LED continuous lighting for 120 minutes when battery full recharged.
2.Turn on the torch by switch the side button.
3.Battery recharged by solar energy and hand-cranking.

-Solar energy: Fully charged under 10-12 hours of direct sunlight, charging time depend on the
brightness and strength of the sunlight.
-Hand-cranking: Cranking the crank for 1 minutes can generates power for 5-8 minutes of light.

This item is in conformity with the following standards:

-RoHS Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments Directive (EU) 2015/863
-Electromagnetic Compatibility (EMC) - Directive 2014 /30/EU

-EN/BS 62471:2008: Photobiological safety of lamps and lamp system:s.

-UK Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016/1101)

-UK Electromagnetic Compatibility Regulations (S 2016/1091)

Attention: Do not look directly into the light beam and do not point the torch towards eyes - the
LED beam can cause eye-damage.

recycled separately from your household waste. There are adequate means to dispose of this material for proper

E This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of the devices electrical life, it should be
recycling. For more information, contact your local authorities.

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to the instructions.

Distributor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Hungary
Distributor’s web site: https://andapresent.com

U K Distributor’s electronic address: export@andapresent.hu
RO H s Registration number: 01-09-276783
C n Made in China



HU AP864104
Diluto napelemes ujrat6lthetd LED zseblampa
Hasznalati utmutatd

Utasitasok:

1.1 x 80mAh Ni-MH ujratolthet6 akkumulatorral miikédik (tartozék, nem cserélhetd), 3 LED
folyamatos vilagitast biztosit 120 percig, amikor az akkumuldator teljesen feltoltédik.
2.Kapcsolja be a zseblampat az oldals6 gomb kapcsoléjaval.

3.Az akkumulatort napenergiaval és kézi tekeréssel tolti fel.

-Napenergia: Teljesen feltoltve 10-12 éra kozvetlen napfény alatt, a toltési id6 a napfény
fényerejétdl és erésségétdl fligg.

-Kézi kurblizas: A kurbli 1 percig torténd tekerése 5-8 percig tarto vilagitashoz sziikséges
energiat képes el6allitani.

Ez a termék az alabbi iranyelveknek felel meg:

-RoHS-iranyelv 2011/65/EU és késébbi modositasai (EU) 2015/863 iranyelv
-Elektromagneses 6sszeférhetdség (EMC) - 2014 /30/EU iranyelv

-EN/BS 62471:2008: A lampak és lamparendszerek fotobioldgiai biztonsaga.

-Az Egyesiilt Kiralysag elektromos berendezésekre vonatkozo (biztonsagi) el6irasai (SI

2016/1101)
-Az Egyesiilt Kirdlysag elektromagneses 0sszeférhet6ségi el6irasai (S1 2016/1091)

Figyelem: Ne nézzen kozvetleniil a fénysugarba, és ne iranyitsa a lampat a szem felé - a LED-
sugar szemkarosodast okozhat.

gyljtébe Keriiljon elkiilonitve a haztartdsi hulladéktdl. Ez a jel gondoskodik az alapanyag megfeleld

E Ez a termék csomagoldsan és a hasznalati atmutatén jelzi, hogy a késziilék élettartama lejarta utan a szelektiv
ujrahasznositasardl. Tovabbi informacidkért keresse a helyi hatdsagot.

VIGYAZAT: Nem megfelels elem hasznalata esetén robbanasveszély all fenn. Az elhasznalt elemeket az utasitasoknak megfelel6en
artalmatlanitsa.

Forgalmaz6: ANDA Present Kft,, 1087 Budapest, Kdnyves Kadlman Krt. 48-52., Magyarorszag
Forgalmazé web cime: https://andapresent.com

u K Forgalmaz6 e-mail cime: export@andapresent.hu
RO H S C n Cégjegyzékszam: 01-09-276783

Szarmazasi orszag: Kina



DE AP864104
Diluto wiederaufladbare solar-LED-taschenlampe
Benutzerhandbuch

Anleitung:

1.Betrieben durch 1 x 80mAh Ni-MH-Akku (im Lieferumfang enthalten, nicht austauschbar). Bei
vollstandiger Ladung des Akkus koénnen die 3 LEDs der Lampe 120 Minuten lang Dauerlicht
liefern.

2.Schalten Sie die Taschenlampe ein, indem Sie den seitlichen Schalter driicken.

3.Die Batterie wird durch Solarenergie und manuelles Kurbeln aufgeladen.

-Solarenergie: Vollstandige Aufladung innerhalb von 10-12 Stunden in direktem Sonnenlicht, die
Ladezeit hangt von der Helligkeit und Starke des Sonnenlichts ab.

-Manuelles Kurbeln: Durch Betétigen der Kurbel fiir 1 Minute kann Strom fiir 5-8 Minuten Licht
erzeugt werden.

Dieser Artikel entspricht den folgenden Normen:

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und ihre nachfolgenden Anderungen Richtlinie (EU)
2015/863

-Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Richtlinie 2014 /30/EU

-DE/BS 62471:2008: Photobiologische Sicherheit von Lampen und Lampensystemen.
-Britische Verordnungen tliber elektrische Gerate (Sicherheit) (S12016/1101)
-Britische Vorschriften zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (SI 2016/1091)

Achtung: Schauen Sie nicht direkt in den Lichtstrahl und richten Sie die Taschenlampe nicht auf die
Augen - der LED-Strahl kann Augenschdden verursachen.

elektrischen Lebensdauer getrennt vom Hausmiill entsorgt werden muss. Es gibt geeignete Moglichkeiten, dieses

Material fiir ein ordnungsgemafies Recycling zu entsorgen. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an

E Dieses Symbol auf dem Produkt und im Benutzerhandbuch weist darauf hin, dass das Gerdt am Ende seiner
B |} 5rtlichen Behorden.

VORSICHT: Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Entsorgen Sie verbrauchte
Batterien entsprechend den Anweisungen.

Vertriebspartner: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Kdnyves Kalman Krt, 48-52. Ungarn
Website des Vertreibers: https://andapresent.com

E u K Elektronische Adresse des Vertriebshédndlers: export@andapresent.hu
C Ro Hs C n Zulassungsnummer: 01-09-276783

Hergestellt in China



FR AP864104
Diluto torche LED solaire rechargeable
Manuel de 'utilisateur

Instructions:

1.Fonctionne avec une batterie rechargeable Ni-MH de 80mAh (incluse, non remplagable), peut
fournir un éclairage continu de 3 LED pendant 120 minutes lorsque la batterie est
completement rechargée.

2.Allumez la torche en appuyant sur le bouton latéral.

3.La batterie est rechargée par I'énergie solaire et la manivelle.

-Energie solaire : Chargement complet sous 10 a 12 heures d'ensoleillement direct. Le temps de
chargement dépend de la luminosité et de la force de I'ensoleillement.

-Manivelle : En actionnant la manivelle pendant 1 minute, on peut produire de I'énergie pour 5 a
8 minutes d'éclairage.

Cet article est conforme aux normes suivantes:

-Directive sur la santé et la sécurité au travail 2011/65/EU et ses amendements
ultérieurs Directive (UE) 2015/863

-Compatibilité électromagnétique (CEM) - Directive 2014 /30/EU

-EN/BS 62471:2008: Sécurité photobiologique des lampes et des systemes de lampes.
-Reglement du Royaume-Uni sur I'équipement électrique (sécurité) (S12016/1101)
-Reglement britannique sur la compatibilité électromagnétique (SI2016/1091)

Attention: Ne pas regarder directement dans le faisceau lumineux et ne pas diriger la torche vers
les yeux - le faisceau de la LED peut provoquer des 1ésions oculaires.

de I'appareil, celui-ci doit étre recyclé séparément des ordures ménageres. Il existe des moyens adéquats pour se

E Ce symbole, présent a la fois sur le produit et dans son manuel d'utilisation, indique qu'a la fin de la durée de vie électrique
débarrasser de ce matériel en vue d'un recyclage approprié. Pour plus d'informations, contactez les autorités locales.

ATTENTION: Risque d'explosion si la pile est remplacée par une pile de type incorrect. Eliminez les piles usagées conformément
aux instructions.

Distributeur: ANDA Present Ltd, 1087 Budapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Hongrie
Site web du distributeur: https://andapresent.com

U K Adresse électronique du distributeur: export@andapresent.hu
Ro H S C n Numéro d'enregistrement: 01-09-276783

Fabriqué en Chine



IT AP864104
Diluto torcia LED ricaricabile solare
Manuale d'uso

Istruzioni:

1.Funziona con 1 batteria ricaricabile Ni-MH da 80mAh (inclusa, non sostituibile), puo fornire 3
luci LED continue per 120 minuti quando la batteria € completamente carica.

2.Accendere la torcia tramite il pulsante laterale.

3.Batteria ricaricata tramite energia solare e manovella.

-Energia solare: completamente carica sotto 10-12 ore di luce solare diretta, il tempo di ricarica
dipende dalla luminosita e dall'intensita della luce solare.
-Manovella: girare la manovella per 1 minuto puo generare energia per 5-8 minuti di luce.

Questo articolo € conforme ai seguenti standard:

-Direttiva RoHS 2011/65/UE e sue successive modifiche Direttiva (UE) 2015/863
-Compatibilita elettromagnetica (EMC) - Direttiva 2014 /30/EU

-EN/ABS 62471:2008: Sicurezza fotobiologica delle lampade e dei sistemi di lampade.
-Regolamento britannico sulle apparecchiature elettriche (sicurezza) (SI 2016/1101)
-Regolamento britannico sulla compatibilita elettromagnetica (SI 2016/1091)

Attenzione: Non guardare direttamente nel fascio di luce e non puntare la torcia verso gli occhi - il
fascio di luce LED puo causare danni agli occhi.

dispositivo, questo deve essere riciclato separatamente dai rifiuti domestici. Esistono mezzi adeguati per

E Questo simbolo, sia nel prodotto che nel manuale d'uso, indica che al termine della vita elettrica del
smaltire questo materiale e riciclarlo correttamente. Per ulteriori informazioni, contattare le autorita locali.

ATTENZIONE: rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto. Smaltire le batterie usate secondo
le istruzioni.

Distributore: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Ungheria
Sito web del distributore: https: //andapresent.com

u K Indirizzo elettronico del distributore: export@andapresent.hu
Ro H s Numero di registrazione: 01-09-276783
C n Prodotto in Cina



PL AP864104
Diluto latarka LED tadowana energia stoneczng
Podrecznik uzytkownika

Instrukcja:

1.Zasilany 1 akumulatorem Ni-MH 80mAh (w zestawie, niewymienny), moze zapewnic ciggte
oSwietlenie 3 LED przez 120 minut, gdy akumulator jest w petni natadowany.

2.Wtacz latarke za pomocg przycisku bocznego.

3.Akumulator tadowany energig stoneczng i recznie.

-Energia stoneczna: W pelni natadowany w ciggu 10-12 godzin bezposredniego Swiatta
stonecznego, czas tadowania zalezy od jasnosci i sity §wiatta stonecznego.

-Reczne krecenie korbg: Krecenie korbg przez 1 minute moze wygenerowac energie na 5-8
minut Swiecenia.

Ten produkt jest zgodny z nastepujagcymi normami:

-Dyrektywa RoHS 2011/65/UE wraz z p6Zniejszymi zmianami Dyrektywa (UE)
2015/863

-Kompatybilno$c¢ elektromagnetyczna (EMC) - Dyrektywa 2014/30/UE

-EN/BS 62471:2008: Bezpieczenistwo fotobiologiczne lamp i systeméw lampowych.
-Brytyjskie przepisy dotyczace sprzetu elektrycznego (bezpieczenstwo) (SI1 2016/1101)
-Brytyjskie przepisy dotyczace kompatybilno$ci elektromagnetycznej (S12016/1091)

Uwaga: Nie patrz bezposrednio w wigzke Swiatta i nie kieruj latarki w strone oczu - Wigzka LED
moze spowodowac uszkodzenie wzroku.

elektrycznej urzadzenia nalezy je poddac recyklingowi oddzielnie od odpadéw domowych. Istniejg odpowiednie $rodki do
utylizacji tego materiatu w celu prawidtowego recyklingu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z

X Ten symbol umieszczony zaréwno na produkcie, jak i w jego instrukcji obstugi oznacza, Ze po zakonczeniu eksploatacji
_ lokalnymi wiadzami.

UWAGA: Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterie niewtasciwego typu. Zuzyte baterie nalezy utylizowac
zgodnie z instrukcjami.

Dystrybutor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapeszt, Kdnyves Kalman Krt. 48-52. Wegry
Strona internetowa dystrybutora: https://andapresent.com

R 0 H S U K Adres elektroniczny dystrybutora: export@andapresent.hu
C n Numer rejestracyjny: 01-09-276783

Wyprodukowano w Chinach



CZ AP864104
Diluto solarni dobfjeci svitilna LED
Uzivatelska prirucka

Pokyny:
1.Napdjeni 1 x 80mAh Ni-MH dobijeci baterii (soucasti baleni, nevyménitelna), po plném nabiti
baterie miiZe nepretrzité svitit 3 LED po dobu 120 minut.
2. Svitilnu zapnete pfepnutim bo¢niho tlacitka.
3.Baterie se dobiji solarni energii a ru¢nim kliknutim.

-Solarni energie: PIné se nabije za 10-12 hodin pfimého slune¢niho svétla, doba nabijeni zavisi
na jasu a sile slunec¢niho svétla.
-Rucni dobijeni: Vydrzi-li klika svitit 1 minutu, vystac¢i na 5-8 minut sviceni.

Tato poloZzka je v souladu s nasledujicimi normami:

-Smérnice 2011/65/EU o ochrané zdravi pred $kodlivymi latkami a jeji ndsledné zmény
Smérnice (EU) 2015/863

-Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - smérnice 2014/30/EU

-CS/BS 62471:2008: Fotobiologicka bezpecnost svételnych zdroji a systémii svételnych
zdroju.

-Britské predpisy o elektrickych zarizenich (bezpecnost) (SI 2016/1101)

-Predpisy Spojeného kralovstvi o elektromagnetické kompatibilité (SI 2016/1091)

Pozor: Nedivejte se primo do svételného paprsku a nemiite svitilnou do o¢i - LED paprsek muze
zpusobit poskozeni oc¢i.

mélo byt recyklovano oddélené od domdaciho odpadu. Pro spravnou recyklaci tohoto materialu existuji

E Tento symbol na vyrobku i v uzivatelské prirucce oznacuje, Ze po skoncenf elektrické zivotnosti zatizeni by
vhodné prostiedky k jeho likvidaci. Dals{ informace ziskate na mistnich aradech.

POZOR: Nebezpeci vybuchu pri vyméné baterie za nespravny typ. Pouzité baterie zlikvidujte v souladu s pokyny.

Distributor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Kényves Kalman Krt. 48-52. Mad'arsko
Webové stranky distributora: https://andapresent.com
Elektronicka adresa distributora: export@andapresent.hu.

C € Ro H S U K Registracni ¢islo: 01-09-2 767,8%
C n Vyrobeno v Ciné



RO AP864104
Diluto lanterna solara LED reincarcabila
Manual de utilizare

Instructiuni:

1.Functioneaza cu 1 baterie reincarcabila Ni-MH 80mAh (inclusa, neinlocuibild), poate furniza 3
LED-uri de iluminare continua timp de 120 de minute cand bateria este complet reincarcata.
2.Porniti lanterna prin comutarea butonului lateral.

3.Bateria se reincarca prin energie solara si prin tractiune manuala.

-Energie solara: Complet incarcata sub 10-12 ore de lumina solara directd, timpul de incarcare
depinde de luminozitatea si puterea luminii solare.

-Manuirea manuala: Pornirea manivelei timp de 1 minut poate genera energie pentru 5-8 minute
de lumina.

Acest articol este Tn conformitate cu urmatoarele standarde:

-RoHS Directiva 2011/65/EU si modificarile sale ulterioare Directiva (UE) 2015/863
-Compatibilitate electromagnetica (CEM) - Directiva 2014 /30/UE

-EN/BS 62471:2008: Siguranta fotobiologica a lampilor si a sistemelor de lampi.
-Reglementarile privind echipamentele electrice (sigurantd) din Regatul Unit (SI
2016/1101)

-Regulamentele privind compatibilitatea electromagnetica din Regatul Unit (SI
2016/1091)

Atentie: Nu priviti direct in fasciculul de lumina si nu indreptati lanterna spre ochi - fasciculul LED
poate provoca leziuni oculare.

acesta trebuie reciclat separat de deseurile menajere. Exista mijloace adecvate de eliminare a acestui material pentru

E Acest simbol, atat In produs, cat si in manualul de utilizare, indica faptul c3, la sfarsitul vietii electrice a dispozitivului,
reciclare corespunzatoare. Pentru mai multe informatii, contactati autoritatile locale.

ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este inlocuitd cu un tip incorect. Aruncati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile.

Distribuitor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Kdnyves Kalman Krt. 48-52. Ungaria
Site-ul web al distribuitorului: https://andapresent.com

U K Adresa electronica a distribuitorului: export@andapresent.hu
Ro H S C n Numir de inregistrare: 01-09-276783

Fabricat in China



NL AP864104
Diluto op zonne-energie oplaadbare LED zaklamp
Gebruikershandleiding

Instructies:

1.Werkt op 1 x 80mAh Ni-MH oplaadbare batterij (inbegrepen, niet vervangbaar), kan 3 LED
continue verlichting leveren gedurende 120 minuten wanneer de batterij volledig is opgeladen.
2.Zet de zaklamp aan door op de knop aan de zijkant te drukken.

3.De batterij wordt opgeladen door zonne-energie en met de hand.

-Zonne-energie: Volledig opgeladen onder 10-12 uur direct zonlicht, de oplaadtijd is afhankelijk
van de helderheid en sterkte van het zonlicht.
-Handmatig opladen: 1 minuut aan de zwengel draaien genereert 5-8 minuten licht.

Dit artikel voldoet aan de volgende normen:

-RoHS-richtlijn 2011/65/EU en de daaropvolgende wijzigingen Richtlijn (EU) 2015/863
-Elektromagnetische compatibiliteit (EMC) - Richtlijn 2014 /30/EU

-EN/BS 62471:2008: Fotobiologische veiligheid van lampen en lampsystemen.
-Voorschriften van het Verenigd Koninkrijk inzake elektrische apparatuur (veiligheid) (SI
2016/1101).

-Voorschriften van het Verenigd Koninkrijk inzake elektromagnetische compatibiliteit (SI
2016/1091)

Let op: Kijk niet direct in de lichtstraal en richt de zaklamp niet op ogen - de LED-straal kan
oogletsel veroorzaken.

levensduur gescheiden van het huishoudelijk afval moet worden gerecycled. Er zijn geschikte middelen om dit

E Dit symbool op zowel het product als in de handleiding geeft aan dat het apparaat aan het einde van zijn elektrische
materiaal af te voeren voor correcte recycling. Neem voor meer informatie contact op met de plaatselijke autoriteiten.

LET OP: Explosiegevaar als batterij wordt vervangen door een onjuist type. Gooi gebruikte batterijen weg volgens de instructies.

Distributeur: ANDA Present Ltd., 1087 Boedapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Hongarije
Website van de distributeur: https://andapresent.com

u K Elektronisch adres van de distributeur: export@andapresent.hu
RO H s Registratienummer: 01-09-276783
C n Gemaakt in China



SK AP864104
Diluto solarna dobijacia LED baterka
Pouzivatel'ska prirucka

Pokyny:
1.Napdja sa pomocou 1 x 80mAh Ni-MH nabijatel'nej batérie (je sicast'ou balenia,
nevymenitel'nd), ktora po uplnom nabiti batérie dokaZe nepretrzite svietit 3 LED diédami 120
minut.
2. Svietidlo zapnete prepnutim boc¢ného tlacidla.
3.Batéria sa dobija solarnou energiou a ru¢nym nabitim.

-Solarna energia: Plne sa nabije pod 10-12 hodinami priameho slne¢ného svetla, ¢as nabijania
zavisi od jasu a sily slne¢ného svetla.
-Rucné nabitie: Ak sa kl'ukou drzi 1 minutu, vygeneruje sa energia na 5-8 minut svietenia.

Tato polozka je v stlade s tymito normami:
-Smernica 2011/65/EU o ochrane zdravia pri praci a jej nasledné zmeny Smernica (EU)
2015/863
-Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - smernica 2014 /30/EU
-EN/BS 62471:2008: Fotobiologicka bezpectnost svetelnych zdrojov a svetelnych
systémov.
-Nariadenia Spojeného kral'ovstva o elektrickych zariadeniach (bezpecnost) (SI
2016/1101)
-Predpisy Spojeného kral'ovstva o elektromagnetickej kompatibilite (SI 2016/1091)

Pozor: Nedivajte sa priamo do svetelného lica a nesmerujte baterku do o¢i - LED 1U¢ mo6Zze
spoOsobit posSkodenie odi.

malo recyklovat oddelene od domdaceho odpadu. Existuju vhodné prostriedky na likvidaciu tohto materidlu

E Tento symbol na vyrobku aj v jeho navode na pouzitie oznacuje, Ze po skoncenf Zivotnosti z ariadenia by sa
na ticely spravnej recyklacie. Dalsie informdacie vam poskytnt miestne tirady.

UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ. PouZité batérie zlikvidujte podl'a pokynov.

Distributor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Mad'arsko
Webova stranka distributora: https://andapresent.com
Elektronicka adresa distributora: export@andapresent.hu

C € Ro H s U K Registra¢né él'sl(;:/}?rlo-é);z?éii
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